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ETHIYHA ®ACIIUHALISA Y KOHTEKCTI TEOPII MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIIT

Cmammio npucesueno po3ensdy emuivHoi pacyunayii Kpize npusmy meopii MidcKyIibmypHOi KOMYHIKAyii.
Emmuiuny pacyunayiro cmanosensime ekcnpecusti pucu nesHoi 1iHe80KYIbMypu, ki 30amHi UKIUKAMU
nioguwery ysazy, 30Uu8y6amu, 3aXonumu, 3a4apyeamu. Y 00CiiodiceHni ROCymIoeEMO, o emuiyHa pacyunayis ¢
AKMYaibHOIO [ BUPIUIATILHOIO 8 ACTIeKMI YCRIUWHO020 nepebizy MINCKYIbmypHoi KoMYHIKayil. Y npayi ymouneno
NOHAMMsL emHIYHOT pacyunayii, NPOAHAaNi308aHO 3PA3KU KOMYHIKAMUBHOI NOGEOIHKU NPeOCMAGHUKIE PIZHUX
JIH2BOKYIbMYP, 5KI € PacyuHamueHUMU.

Hapasi B Teopii MiXXKYJIbTYpHOI KOMYHiKamii HaMiTHIIMCS HOBI c(epH iHTEpeCiB, 110 OXOILTIOIOTH Pi3HOOIUHE
BUBYCHHS KOMYHIKallii B aCIeKTi B3a€MOJii PIi3HMX JIHTBOKYJIBTYp. Y KOHTEKCTI Teopil MIKKYIBTYpHOI
KOMYHIKaIlil MU TIPOTIOHYEMO PO3TIIIHYTH MOHATTA eTHIYHOI pacrurarnii (B. CoxoBHin). ®acruHamis (BiI. jJart.
fascino — 4WapiBHHNTBO, YaKIYHCTBO) TIyMAa4YHTHCSA SK 3a4apOBYBaHHSA, 3BaOJIOBaHHS, YAaKITyBaHHS, Marisi,
onypennst, Maninyssist [1: 10]. JloriuHe Bu3HaueHHs eTHIYHOI (acuuHAIl: 3JaTHICTh AEMOHCTPALIHOTO
MOBHOI'O KOJy, KOHBEHILiif KOMyHIKaTUBHOI NOBEIIHKH IPUKOBYBATH yBary, BUKJIMKATH IiJBULIEHUH iHTepec,
30UBYBaHHS, PadiCTh, 3aXOIUICHHS, €KCTa3, CUMIIATIIO, 3a4apyBaHHA, LIOK, CIIOJNOX, IEPessiK, OOMHUHAIOUN YU
BIAKIIIOYaI04X Oy/Ib-sIKE JIOT1KO-BepOaIbHE MOSCHEHHS], IHTEJIEKTYalIbHY apryMEHTAlli0, & TUM OiJIbLIe KPUTHKY.

[Tin KOMYHIKaTHBHOIO MOBEIIHKOIO MH PO3YMIEMO CYKYIHICTH HOPM 1 Tpaauliil CIJIKyBaHHS Hapo.y.
HanionanpHa KOMyHIKaTUBHA IOBEIiHKA — CYKYIHICTh HOPM 1 TpaJHLiil CHIJIKyBaHHS MEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOT
cribHOCTI. ONMCYIOUM KOMYHIKaTuBHY moBeaiHKy, |. A. CrepHiH BHALIAE B HIiM II'SATh JOMIHAHT: OIUC
HalllOHAIBHOTO  XapakTepy; JOMIHAHTHI OCOOJIMBOCTI CIUIKyBaHHS HapoXy; BepOalibHE KOMYHIKaTHBHE
CTUIKyBaHHS; HeBepOalbHe KOMYHIKaTUBHE CIUTKYBAaHHS, HAIOHAIBHINA COiaTbHAN cuMBOMI3M [2: 5]. OnHak, Ha
HAIly TyMKY, y OyIb-sKiii MOBi CKJIaJOBOI0 YaCTHHOO, HAHOLIBII YyTIMBOIO 10 TPOOJIEM 1 MiXKOCOOHCTICHOTO, i
MDKKYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHS, € HOTO TparMaTUYHUA PiBEHB, IO TOBHOIO MIpOI0 BHSBIISE BiIHOIICHHS MiX
3HAKOM (BHCJIOBOM), MOBLIEM i KOHTEKCTOM / CUTYAI[I€I0, 10 SKOI HAeXUTh ciyxad. Came Liei piBeHb Hailyeriie
BUpOOJISIE Taki K CTEPEOTHIIM TIOBEMIHKH, pUTyanbHi (opmu crinkyBaHHs. ETHiuHa ¢acuunamis €
CTEPEOTHUITI30BAHOI0, TOOTO KYJIbTypa BXKE BU3HAYMIIA BIIMIHHE Y MPEICTABHUKIB JIHIBOCHIBHOTH. 3MICT €THIYHOT
(bacuuHanii nepeBaXKHO BM3HAYAETHCS HAIIOHAJIBHOK KybTyporo. ETHiuHa ¢aciuHauis — Hallp npuBaOIMBHX
MOBE[IHKOBUX CTEPEOTHIIIB, SIKMH OYB BUPOOJICHUI Yy X0/l ICTOPHYHOTO PO3BHUTKY IEBHOIO MOBHOIO CIIUIBHOTOIO,
YTUIIOETBCS. B TIEBHUX MOBHUX (popmax. BukopucranHs ab0 HEBHKOpPHCTaHHsS MOBLEM LUX (opM y mporueci
KOMYHIKallil Bigpa3y X NOKa3ye, "XTO CBil, a XTO 4y>KMH', IO IO3HAYAEThCS HAa TOHAIBHOCTI (a iHOmI i
pesynbrarax) cniikyBanHa. ETHIuHA dacumHais hopMye HallioHANBHUN CTHIIb CIIUTKYBaHHSL.

AHTTI0OCaKCOHCHKMMHU  (DaCIMHATUBHUMH KOMYHIKATUBHHMHU IIIHHOCTSMHU €. YBIWIUBICTH (politeness) —
Manners make the man, Politeness costs little but yields much. Life is short, but there is always time for
courtesy, eMOIIilHA CTPUMAHICTh (restraint) — British people are taught to keep a stiff upper lip and show no
emotion; TUCTaHTHICTE (privacy) — Two is a company, but three is a crowd. A hedge between keeps friendship
green. Friends are like fiddle strings and they must not to be screwed too tightly. Come seldom — come welcome.
Good fences make good neighbours. Love your neighbour, yet pull not down your fence, TNO3UTHBHICTb
(positivity) — Think positive and everything will work out. Stay positive. Hope for the best. Think positive, do
positive, be positive. Today is better than yesterday.

CyTHICTh NPUHLUITY BBIWIMBOCTI IOJISITAE Y MakCUMalbHOMY "MiHATTI" 00pa3y CBOro CIiBPO3MOBHHKA,
BOJIOZIHHI KypTya3HUM (BUTOHYEHO BBIWIMBUM) MOBJICHHEBUM CTWIeM [3]. JloTpMaHHS NPUHLUITY BBIYJIMBOCTI
CTBOPIOE NMPUIHATHY aTMocdepy CHUIKYBaHHS, HOPMaJbHUI (OH Ui peanizalii KOMyHIKaTUBHHMX CTpaTerii.
Le#t npuHIMD nepenoayae HasIBHICTh y CHUIKYBaHHI TaKMX O3HAK:

— TaKTOBHOCTI, O0EpPEXKHOCTI y MOBOKEHHI 3 KOMYHIKATHBHOIO CTpATEri€lo CIiBOecimHMKa, TypOOTi mpo
IHTepeCH CIiBPO3MOBHHKA;

— BEIHUKOIYUTHOCTi, TOOTO HEOOTSHKYBAaHOCTI CHiBOECITHWKIB PO3MOBOIO, B 3aXHUCTi iX BiJ IMOCTIHHOTO
JIOMIHYBaHHS y TIPOLECi KOMYHIKATUBHOTO aKTy, PIBHOMIPHOMY PO3MO/IiJi MOBJICHHEBOI 1HIL[IaTHBU, BUKOHAHHI
JIeMOKpaTHYHOTO TpUHLUITY: "YKUBY caMm 1 1aBaii )KuTH 1HIIHUM";

— CXBaJICHHI, 110 TIepe0ayae MO3UTUBHY HANAIITOBAHICTh Ha CIUIKYBaHHS;

— CKPOMHOCTI, IO TOJSra€ y JeliKaTHOMYy (Tak, MO0 He O0OpasuTH CHiBPO3MOBHHUKA) BiIXHUJICHHI
KOMIUTIMEHTIB Ha BJIACHY aJIpecy;

— 3r0Jli, SIKa MPOSIBIIETHCS Y BIICYTHOCTI ONO3UIIIMHOCTI B CIIJIKYBaHHI;

— cuMMnarii, 100pO3UWINBOCTI, TOIEPaHTHOCTI [4].

B ocHoBi erHi4HOi (hacumHALil AaHIJIOCAKCOHCHKOI KyNBTYpPH € OCOOJMBI HalliOHAIBHI pHCH, SKi
BiZIOOpaXaroThCsl y KOMYyHIKaTuBHIH noBexaiHmi. IlowyrTss BilacHOI TimHOCTI, caMe BOHO MiJIBOJHUTH IO
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YCBiTOMIIEHHSI HEOOXiTHOCTI TOTPUMAHHS €THYHUX HOPM 1 3aTajJbHONPUHHITAX TPAAWLIiAHUX MIPaBHJ, HABITH
SKIIO IIi HOPMH 1 TpaBWJIa HE 3aIHCaHi Yy JKOIHUX 3aKOHaX. | crpaBmi: SKIIO JTIOJWHA Ma€ MOYYTTS BIACHOL
TigHOCTI 1 ToBaXkae ceOe K OCOOMCTICTh, TO BOHA MPOCTO HE JIO3BOJHUTH BTPATHTHU IO TiAHICTH 1 MOBary 1o
camoi cebe, MOPYIIYIOYH €THKY i TPOMAJIChKy MOpajb CTOCOBHO IHIIMX. BHYTpIIIHA TigHICTH HE IO3BOJIIE
HIO[ll/IHi BTPATUTHU KOHTPOJIb HaA BJIACHUMU MPUCTPACTIMHU Ta eMOI_liﬂMl/I, MPpUJIFOAHO AE€MOHCTPYHOYU
PO3IYIIEHICTh 1 HEBMiHHsS BOJIOAITH co00r0. [IpencTaBHMKM aHIIIOMOBHOI KYJIBTYpH HEJIEMOHCTPAaTHBHI y
BUP@XXCHHI BJIACHUX €MOIiH, OCKUIbKM HE NMPHUHUHATO ITUIMTHCS i3 CIIBPO3MOBHHKOM CBOIMH IpoOjemMamu,
TAaKUM YMHOM 3acMyuyBaTu Horo. LI KyJbTypHa HIHHICTh MPUXOBYBAHHS CBOiX BJIACHUX HOYYTTIiB, OCOOJINBO
HETaTHBHHX BioOpaxxaeTbes B NpUcHiB’l — Laugh and the world laughs with you, weep and you weep alone
(Cwmiiicst — 1 Bech cBiT Oynme cmisithcs 3 TOOOIO, ILIay, aje Iula4 OJHMH), TOOTO B aHTJIOMOBHIM KyJIbTYpi
CIIJIKyBaHHS BHCOKO LIHYETHCS ONTHMI3M Y CIIUIKYBaHHI, ITiJI 9ac SIKOTO yBara c()OKycOBaHa Ha MOYYTTAX
iHmux — "one should try to make the other person feel something good" [5: 254] (namaraiics poOUTH Tak, m00
iHmUH BimgyBaB cebe nobpe), IO CBIAYATH HPO T€, IO TNPEACTABHUKH AHTJIIOMOBHOI KyJIbTYpPH HeE
3IMIIAIOTECS. OCTOPOHB, & CHIiBIIEPEKUBAIOTH, BOHH YBaXKHI 10 CITIBPO3MOBHHKA Ta HOr0 MOYYTTiB, TOMY IIO
JUTSL aHTITIHCHKOI KOMYHIKaTUBHOI KYJIBTYpH THIIOBOIO € eMOIiHA MiATPUMKA CIiBPO3MOBHHUKA.

Y MiKreHnepHoMy cHiikyBaHHI y bpuraHii BicyTHS BiAKpHTa yBara J0 *IiHOK 3 00Ky 4osoBikiB [6: 11].
Taky migkpeciieHy 30BHIIIHIO 0aiiyKiCTh MK NpPEACTABHUKAMM NMPOTHIIEKHOI CTaTi, IICUXOJOTH, 3 OJHOTO
00Ky, MOSICHIOIOTH COPOM’SI3IIMBICTIO, E€MOLIIMHOI CTPUMAHICTIO aHTJIOCAKCOHCHKUX 4YOJIOBIKiB. I'ymop —
CTaHAApTHHH c110cid OOPOTHOM 3 THM, IO BUKJIMKAE TUCKOMQOPT.

Etniuna cacrmHamis aHriiiniB 3ymMoBJIeHa MapaJoOKCaMU aHINIHCHKOTO XapakTepy, 0 SIKHX 3apaxOBYIOTh
NOEAHAHHS KOH(GOPMI3MY Ta IHIMBiZyaldi3My, EKCIEHTPHYHOCTI M JIOTiYHOCTi, TpPUBITHOCTI W 3aMKHEHOCTI,
BITIY)KEHOCTI W CHIBYYTIMBOCTI, TPOCTOTH W cHOOI3My. [IpH CHinKyBaHHI MOBOJSTBCS MPHUBITHO, MOPSIHO, 03
HAaTSAKy Ha (haminbspHiCTh. BOHM BBa)KaroTh, IO YCIIX NPH CIUIKYBaHHI 3aJICKUTH Bil TO3WIII MapTHEpa, Bix
O0OMIFHOTO HaMaraHHs 3HAWTH HaWKpale pimeHHs. CaMme TOMy CKpPYIyJIBO3HO, MParMaTHdHoO iX TOTYIOTh. I1in gac
CTJIKYBaHHSA BOHH CIIOKiiHI, YPIBHOBaXEHI, YHIKAIOTh TOCTPUX KYTiB, ajie He Oaiimyxi, He 6e3xisuibHi. BogHowac M
BJIaCTHBI THYYKICTh, YBa)KHE CTaBJICHHS J0 1HIIATHBH MPOTHJIEKHOI CTOPOHH. 32 iXHBOIO 30BHIIIHBOI0 CTPIMAHICTIO
JIOKWUTH EMOIIHHICTD 1 AyIIeBHE CIPHHHATTA HABKOJIMIIIHBOTO CBITY. [IeBHOIO Miporo eTHIUHY (pacIMHAIIO aHTJIHIIB
BijloOpaskae Takuii BUCIIB: "SIKIIIO aMepuKaHelb — pad CTaHAapTy, TO aHIJIElh — pab cBoiX Tpaauiiin" [4: 458].

VY npotueci CHiIKyBaHHS aMEpUKaHII CaMOCTiHHI, €HepriiHi, IHIIIaTUBHI Ta BIIKPUTI, IM OLIbII IMIOHYE HE
HAATO odillifiHa aTMOCc(epa IIJI0BOro CIiIKYBaHHS. BOHM BpIBHOBKEHO CIIPUIIMAIOTH CHTYAIlii, 1[0 BAHUKAIOTh
IpU CIUIKYBaHHI, JUHAMIYHO aHANI3YIOTh 1 THYYKO OLIHIOIOTH iX, 30epiraiouu Ipu IbOMY BHYTPILIHIO
piBHOBary, XOpOWIMH HACTpii, BHUSBIIIIOYM IOYYTTS TyMOpy. BOHHM /0BONI HAacTHPIMBO HaMararThbCs
pealizyBaTH CBOi I[iJi, IEPECIiAYIOTh BIAacHy BUroxy [7: 13].

CyTTeBi iX HamiOHATBHO-TICHXOJNOTIYHI OCOONMBOCTI, fAKi € (ACHMHATUBHUMH — 1€ JUIOBHUTICTH 1
MPaKTUYHICTh Y MiAX0JaX A0 po3B’s3aHHA MpobieM. [IiTOBUTICTh aMEepHKaHIl TIyMadyarh K OpraHi30BaHICTh,
YITKICTh, JIeTalbHE 3HAHHS CIIPABH, YMIHHS 3HAXOIUTH HAMPALIOHAIBHIIII PIlIEHHS, NPAKTHYHICTh — K YMIHHS
3m00yBaTH BHWTOAy TpPH CIJIKyBaHHI. BomHOUac iXHA CaMOBIIEBHEHICTh, 3aBHINEHA OI[iHKa CBOiX CHII i
MOJKJIMBOCTEH 1HOJI € HACTIAKOM HaJMIpPHOTO €rOLEHTPU3MY NPH CIIIKYBaHHI, SKUH BUABISAETHCS y MParHeHHI,
11100 IPOTHJIEKHA CTOPOHA KepyBaJlacs THMH ITPpaBUIJIaMH, 1O i BOHU. Lle MoXe BUKIIMKATH HENOPO3yMiHHSI.

dacuMHATHBHUMH €IEMEHTaMU SIIOHCHKOTO CTHJII0 KOMYHIKaIlii € MyHKTYaIbHICTh, TOYHICTh, OOOB’S3KOBICTb,
eTUYHWI TparMaTy3M i BBiwMBICTh. L{i ocobnmBocTi eTHIYHOI (aciyHaIii 3yMOBIIEHI HalliOHAIBHOIO TICHXOJIOTIER0
SATIOHIB, HAXapaKTEPHIIINMH O3HAKaMH SKUX € TIAKOPEHHS C1a0KOro CHIIHOMY, 1TOBara A0 TpaJuIlii, MOKJIOHIHHS
Hepesl aBTOPUTETOM, KOH(OPMI3M, BHYTPILIHS CaMOJUCLUMILIIHA, CTIHKICTh 10 TPYAHOILIB, PO3YMIHHS TOpJOCTI Ta
TITHOCTI SIK CTHMYJIIB JIFOJICHKOi MTOBENIHKH, TIOYYTTS €THIYHOI BUHATKOBOCTI, KOJEKTHBI3M, CTIHKICTh COIIabHIX
3B’S13KIB, BiTHOCHA cBOOO/IA Y BHOOPI 3ac00iB 1 CIIOCO0IB JOCATHEHHS METH, TOTOBHICTH JI0 iX yIOCKOHATEHHS. YCi 11
SIKOCTI TIO-Pi3HOMY BIDIMBAIOTH Ha MOBEIHKY STIOHIIIB ITiJT Yac cIiKyBaHH:A. B SmoHil oco0a, CIiIKyoUrCch 3 iHIIIMHI
TPENICTABHUKAMH CBOTO KOJIa, CBO€1 TPYIIH, CTaBUTh cede Hinkye. Lle CTBOproe LI03it0 BIICYTHOCTI BiMIyTTS BIACHOL
rizHocTi. ['opicTs y AMOHIIB TOB’SA3aHA 13 MOYYTTSIM 000B’S3KY, YCBIIOMJICHHSM CBOTO IPH3HAYCHHS, COIIAIBHOL
TIO3MIIIi, a TIepeOUTBIICHHS TTO3UILT MapTHEepa TiJ] Yac CIUIKYBaHHSI BOHH PO3IIHIOIOTH SK BUSB MOBArd, BBIWIMBOCTI,
YBaXHOCTI 0 HBOTO. 3ayBa)KUBIIH, 1[0 MAPTHEP POOUTH M BEJMKI MMOCTYIIKH, SIOHII, SK MPABUIO, BiIIOBIIAIOTh
TiM camuM. [Ipu crinkyBaHHI 3i ClIaOKMM MApTHEPOM MOXKYTh BJQTHCS JI0 morpo3. TpamuuiiiHy iX yCMILIKy mpu
CIIJIKYBaHHI PO3LIHIOIOTH SK 320XOYEHHS 10 B3a€MO/Ii1, 3alliKaBJIEHICTh 3MICTOM PO3MOBH, BOJJHOYAC Y TAKUI CIIOCIO
BOHHM 3aXHILAIOTH CBOIO aypy, CBoe "S1" Bijl 30BHIIIHIX NOIPa3HUKIB. Y PO3MOBI CTPUMYIOTH CBOT aMOillii, BUSBIISIOTh
BBIWIMBICTb, YHUKAIOTh KATETOPUYHUX (DOPMYJIFOBAHb.

QdacuyHaniero (HpaHIy3pKOrO CTWIIO CIUIKYBaHHS € JMHAMI3M, THYYKICTb, IHTEIEKTyaJIbHICTH 1 BHCOKa
EMOIIIHHICTD, III0 1HO/II MEXXY€E 3 KATETOPHUYHICTIO B IMTOETHAHHI 3 IPAarMaTiH3MoM. TpaauIliifHO Bij3HAYAIOTE OIITHMI3M,
JKUTTEPANICHICTh, KOMYHIKAOEIBHICTh, BiIBEPTICTh 1 UyTIHBICTH (hpaHIy3iB. JIo iX HamioHaTBHUX OCOOIHMBOCTEH
(baricuHAIii  3apaxOBYEMO TaKOXK BHCOKY KYJIBTYPy MUCIEHHS, JFOOOB JO PpAalOIIiB JKUTTS, TOCTPHIA pPO3yM,
JIOTETHICTh, BUHAXIUIMBICTb, CXWIBHICTH JO SCKPAaBUX BHCIIOBJICHh Ta €MOIlIMHE CTaBICHHS JO BCHOTO
HalloHaNbHOTO. J[MHAMIUHHMIT TemIiepamMeHT (paHIly3iB 3yMOBIIOE OCOOJIMBOCTI X MOBEIIHKH TIiJl Yac CHiNKYBaHHSL.
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Hamararounch ckopimie JOCSTHYTH LT i JOBIPSFOYH CBOIH MPUPOIHII THYYKOCTi, BOHH TFOTh IIBHIKO, TPAJUIIIHHO
OpIEHTYIOYNCHh Ha JIOTIYHI JOKa3W, 3arajbHi npuHIuny. Came IpH CHUIKYBaHHI BOHH HE3aleXHI W BOIHOYAC HE
3aBKIM CaMOCTiMHI y TPHHAHATTI OCTaTOYHOTO pillleHHA. Benwky yBary NpHAULTIOTH TNONEPeTHbOMY €TaIry
CTUIKYBaHHSA, HAMAararoTbCsl OOTOBOPHTH BCE 3a3nmalierigp. lIpoTe iX moBemiHKa MO)Ke 3MIHHTHCS i BIUTHBOM
00CTaBHH, 1110 CKJIaJAI0ThCS TIPY CIIUIKYBaHHI. [[pHHIMIIOBIM MUTAHHSIM JUIsl HUX MOYKe OyTH MOBa CITUIKYBaHHS (SIK
MPaBHUJIO, HAIAIOTh MepeBary (paHiry3bKiii MOBI sk odimiiinii). [Tin yac crikyBaHHs 1100 s13Hi, BBIWIKBI, JTOTCIHI.
IHOAI y CBOIi MOBEIHII CXMWIIBHI O KPaIfHOILIB: XOPOOPICTh JOBOIATH JI0 3yXBAJIOCTI, BOJIEIOOHICT — JI0 HEOKOPH.
[leBHe partioHanbHE 3€pHO MIOJO OCOOIMBOCTEH (DPaHITy3bKOTrO CTHIIIO JJIOBOTO CIIUIKYBAaHHS 3aKJIaJiIcHE B Takid
¢opmyui: "He icHye 1BOX ¢paHIty3iB, ki O 0THAKOBO BU3HAYMIIM CBOIO CyTh" [1: 38].

Oco0aMBOCTSIMM HIMEIIBKOTO CTHIIIO JIJIOBOTO CIUJIKYBAaHHS € MPaKTHYHICTh, TIEIAHTH3M, JIOTT4HA ITOCIIIOBHICTh
I eMolIiifHa CTPUMAHICTb, SIKi € TIOXITHIMH Bifl HAIIOHAJIBHUX SKOCTeH HiMmmiB. Cepel HUX HafYacTillle Bil3HAYAIOTh
OXalHICTPh, Tepen0awINBICTh, TOUYHICTh, MYHKTYaIbHICTh, TPaLeMoOHICTh i CyMITiHHICTB. [IpM CITTKyBaHHI BOHH
MEeJaHTHYHI, TIOCTIJOBHO OOTOBOPIOIOTH KOXKHY JAeTaib. OCOONMBOCTI CIIKYBaHHS 3 HIMIUIMH BUSIBILTIOTBCA, 3
OJHOTO 00Ky, y iX YBIWIMBOCTI Ta IOCTYIHOCTI, a 3 IHIIIOTO — y TPYIHOIIAX YCTaHOBJICHHS KOHTAKTIB 3 HUMH 4Yepe3
XHIO CKpUTHICT. BogHOYAC, BOHM Bpa3iyBi 1 BITHOCHO JIETKO IiUIAI0THCS BIUIHBY.

dacuyHATHBHUMHM O3HAaKaMH KUTAlCHKOTO IIJIOBOTO CTWIIIO CIIUIKYBaHHS € TPAKTHIM3M, LIaHyBaHHS CBOIX
Hal[lOHAJIbHUX TPaJMLIi{, BBIWIMBICTh, CTPUMAHICTh, YBa)KHE CTaBJIEHHS JIO MapTHEPa, YMIHHSI BUKOPHCTOBYBATH Y
CBOIX IIUIAX HOro CHIIBHI Ta cliaOKi cropoHH. KuTaiiB XapakTepu3yloTh TUCLMILTIHOBAHICTb, 3aJIC)KHICTD 1HAMBIIA
Bil Tpymy, B3rypTOBaHICTh Ha OCHOBI WYITKOrO pO3MOAULy pOJIeH, BHTPUMKA, TEPHHUMICTb, CHIiBUYTTS U
CIIIBIIEPEKMBAHHS Y MDKOCOOMCTICHMX BiTHOCHHAX. Y CHUIKYBaHHI 3 0cOOaMH CBOTO KOJIa PO3MOBIISIIOTH LIBHJIKO,
00puBaro4M KiHIIBKK (hpas, CIIiB, HACHYYIOYM MOBY >XaproHisMamu. B odiwiiiHiii o6cTaHOBLI X MOBa CTpHMaHa,
memo (QopmanizoBaHa CTEPEOTHITHUMHU (ppazamu, apTHKYJLILisS € YiTKOI 1 BHpa3HOIO, MiMika W JkecTm —
MiHIMaTBPHUMHU. J{JT1 KUTaNI[iB BaXKIIMBO, 00 iX CITUTKYBAHHS BIATIOBIIAIO TAKAM OCHOBHHUM BIMOT'aM: TeMa PO3MOBH
Oyna IiKaBOIO, aJIeKBATHOIO Yacy i peaibHii KOMYHIKATUBHIN OOCTaHOBII, MICTHIIAa SKOMOTa OUIBIIE TOTOXHHX i
MEHIIIE CyNepewIMBMX MOMeHTiB. KoMmyHikaTWBHA TIOBEIIHKAa KHWTAWI[iB 3yMOBIICHA CBOEPITHICTIO ETHIYHOL
MOBAXKHICTb, CXMJIBHICTB JI0 3aXOIUICHHS "TamiamMu BBiwnBocTi". L5 crienudika BUSBISIETBCS 1 IPU CILIKYBaHHI.

EtHiuna ¢aciuHaiiss TakoX € JeTepMiHOBaHa MeTamporpaMamu. MeranporpaMu — QUIBTPH CHPUHHSTTS
HaBKOJIMIIHBOT AIHCHOCTI, sIKi BOYJOBaHi y MOBEAIHKOBI cTpaTterii [8: 3] 1 mpaiooTh Tak, mo Ta iHpopmarlis, sKa
He 30ira€ThCs 3 MeTalnporpamamu, y CBIJOMICTh He NpoHUKae. [Ipukiagamu meranporpaM MOXYTb OyTH pi3Hi
CTWJII MUCJICHHS: 1) ekcTepHalIbHA / IHTepHAIbHA 0COOMCTICHA pedepeHLlis; 2) BIIIEHTPOBHH / JOLEHTPOBOH PyX;
3) akTHBHa / TacMBHa MOTHBALisl AiSUIBHOCTI; 4) 3iCTaBHO-TIPOTUCTaBHUN (OKYC INOPIBHSHB; 5) aKCioCHCTEMHI
imeHTH(IKAI], TOB’sA3aHi 3 MIHHICHIM MapKyBaHHSIM II€BHUX CETMEHTIB IOBKULILL, 6) Cy0’€KTHBHI / 00’ €KTHBHI
npiopuTeTH y Tponecax ciinkyBanHs [9]. B. b. Ckpsi0ina po3pizHse Taki aMepuKaHChKi MeTanporpamu: 1. Pyx mo:
Opi€HTallisl HA pealbHy CIpaBy, 3aBXIM 0a4aTh KUTTEBI, JUIOBI Ta iHII LIHHOCTI, MOCTIHHO CIIPSIMOBaHI Ha iXHE
nocstHeHHs1. [Iporpec i moctifiHe mparHeHHs a0 oHOBIeHHs ('IUTb — il — MOCATHEHHS — HOBA ITUIB") CTAalOThH
110710M, SIKOMY IOKJIOHSIEThCS Best Hamisl. 2. PoKyc yBaru Ha 4ac: aMepUKaHelb BUKIIOYHO 3 [OBArOl0 CTaBUTHCH
J0 4acy sIK HaHBaKIMBILIOTO [IJIOBOrO pecypcy. ToMy BOHHM Iy)ke rOCTpO CIIPHHMAIOTh 3aIli3HEHHS, BBAXKAIOTH 11&
HETIOBarolo /10 HUX ocoducTo. 3. BigHOCHO MOTHBALIIT — Lle aKTUBHUI THII: MOTHBYE ce0e caM, BIIEBHEHU y TOMY,
110 JIMIIE BiH CaM MOKe BCe 3poOuTH s cebe. IX BUpi3HAE BUHATKOBA CAMOCTIHHICTh y MPUHHATTI i peamizamii
pillieHb, TaK caMo SIK 1 IIOBHA TOTOBHICTh HECTH 3a HUX BIJIIOBIIAJIBHICTb.

3a B. b. Ckpsi6iHot0, aHrmiiChKi HaIlioHATIbHI MeTanporpaMu — GoKyc yBaru Ha rpotuec. Baxximsa puca aHridmniB
— NPOAaKTHBHICTb. BOHM roTOBI sIKOMOra CKopille noyaTu poOMTH CHpaBH 1 MPAKTHYHO BUPINIYBAaTH MPOOJIEMH, 11O
BUHHUKaOTh. Crnpoba TepeKoHaTH aHMIHIM LUIIXOM YMUIO TOOYIOBaHOTO IUIAaHY NPOEKTY, IETaIbHOTO
OTIpaITfOBaHHS Ha Tariepi Oyze 3HaYHO MEHII e()eKTMBHOK, HDK JEMOHCTpAIlS IUTOBMX SKOCTEH MapTHepa y Iil.
®DoKyC MOpIBHAHB AHTTIUIIB — 1€ OPiEHTALiS HAa CXOXKICTh, BOHM HE JIIOONATH 3MiH, IXHIH TpaIWIiOHATI3M MOXe
TpUMaTH pi3HI GopMH i, 30kpeMa, GOpMy BiJOMOTO KOHCEPBATHU3MY, IO MPOSBILIETECSA Y PI3HUX cdepax KUTTH i
MHCIIEHHS. XapaKTepHa prca aHTIiHIIB — CXWIBHICTE 30epiraTu Tpaguiio y Bceomy [10: 177].

TakuMm yrHOM, eTHI4HA (hacuuHaLlis nependadae CyKyImHICTh JIIHIBOIICHXOJIOTIYHUX, JTIHTBOKYJIBTYPHUX PHUC
HOCIiB €THOCY, SIKi BUXOJIATh Ha MEPIINH IJIaH y MPOIeci MiKKYIbTYPHUX KOHTAKTIB.
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Marepian mHagiitmos no penakiii 26.01. 2012 p.

Koszapesuu JI. B. Dmuuueckasn pacyunayus ¢ KOHmMeKCme MeoPUU MEHCKYITbMYPHOI KOMMYHUKAYUU.

Cmamwst nocésiuena paccmompeHuio SMHUYECKol hacyuHayuu CK803b NPUIMY MeOPUU MENCKYIbINYPHOU
KOMMYHUKAUUY. DMHUHECKYI0 PacyuHayuo COCMassion KCNpecCcugHble Yepml OnpedeeHHOU
JIUH2BOKYIILIYPbL, KOMOPbLE CROCOOHbI BbI36AMb NOGBIULEHHOE 6HUMAHUE, YOUBUMDb, NIIEHUMb, 04aposamy. B
UCCNE008AHUU NOCMYTUPYEM, YN0 IMHUYECKAS PaACYUHAYUsL AGTIAEMCsL AKMYANbHOU U peulaiouell 8 dcnekme
VCHEWHO20 MmedeHUs MENCKYAbIMYPHOU KOMMYHUKayuu. B pabome ymouneno nonsamue smuuyeckorl
Gacyunayuu, npoanaruzuposanvl 00pa3Ybl KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOEHUsI NPEOCMABUMENell PA3HbIX
JIUH2BOKYILIYD, KOMOPble AGIAIOMCS PACYUHAMUSHBIMU.

Koziarevych L. V. The Ethnic Fascination in the Context of the International Communication Theory.

The article deals with the ethnic fascination through the spectrum of the international communication theory.
The ethnic fascination is defined as a set of expressive features of a certain culture aimed at attracting attention,
evading, fascinating, manipulating. A complex of attractive behaviour stereotypes developed in the course of the

historical progress, is reflected in the language forms. In the investigation it is postulated that the ethnic
fascination is factual and crucial in the aspect of the successful intercourse of the international communication.
In the work the notion of ethnic fascination is identified, the patterns of the communicative behaviour of
representatives of different linguocultures which are fascinative are analyzed.
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